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o) BEX

6ng kep

1473305-K2

CAUTION: Risk of product damage. Do not
connect to a municipal water system. Intended for a
maximum of 10.5 meters (15 psi) of head pressure.

PRECAUCION: Riesgo de daiios al producto. No conecte
a un sistema de agua municipal. Planeado para una
presién de descarga maxima de 10,5 metros (15 psi).

Ml FEERIRIERE . B ERBIHEMKRR. ERTR
& 10.5 K (15 psi) BIKKER.

THAN TRONG: Nguy co hur hong san phdm. Khong ndi
v6i hé thdng nude d6 thi. Danh cho ap suat dau voi toi da
la 10,5 mét (15 psi).

Follow the steps for bucket
installation (A) or hose
installation (B).

Siga los pasos de instalacion a
un recipiente (A) o a una
manguera (B).

RBKERE W) HRERE
(B) KL ERHITIRIE.

Lam theo cac budc d€ 13p dat
binh (A) hogc 1ap dat ong (B).

Do not use this product to dispense
drinking water.

No use este producto para servir agua
potable.

BNERARERAIBERAK.

Khong st dung san pham nay dé& dan
nudc udng.

Need Help? / ;Necesita ayuda? / EE#EI? /Quy vi
can trg giup?

* Website: kohlerinnovationforgood.com

¢ Email: wash@kohler.com
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Installation Distance
Distancia de instalacion

RIS 90 mm (3-9/16") -
Khoang cach 13p dat 100 mm (3-15/16")

Make a hole on a flat area.
Avoid ridges to provide a
proper seal around the hole.

32 mm
(1-1/4"

Perfore un orificio en un
area plana. Evite las crestas
para poder sellar
correctamente alrededor
del orificio.

FHEFIEXESE—1 L.
RFROIR, LITEFLE B
ITEHRYEE.

Tao mot 16 trén khu vuc
bang phéng. Tranh cac
duong go d€ tao d6 kin phlt
hop xung quanh 16.

thoroughly.

los bordes asperos, y
limpie por completo.

GHMRFER-

sach ky.

To prevent leaks, remove
rough edges and clean

Para evitar fugas, elimine

ARk, KRN

DE€ tranh ro ri, hay loai bo
céc canh go ghé va lam

Click the tabs in place.

Haga que las lengiietas
encajen en su lugar.

BEELHIRF.

Cai cac vau vao vi tri.

n IMPORTANT! The screen washer must be
accessible for periodic cleaning.

iIMPORTANTE! La arandela de rejilla debe
quedar accesible para limpiarla periédicamente.

EEER! EMBELAA ATERESE.
QUAN TRONG! Phai c6 16i dan vao giodng tdm
loc d€ ¢6 thé vé sinh dinh ky.

Do not install the
N .
flow restrictor.

No instale el
limitador de flujo.

BN REL R
Khong lap dt bo han
ché€ dong chay.

Handtighten.
Apriete a mano.

FHir&. )
Siét chit bang tay.

DO NOT hold
the spray bar.

NO sujete por la

m C CAUTION: Risk of product damage.

Elevate the bucket before filling with water.

PRECAUCION: Riesgo de dafios al producto.
Eleve el recipiente antes de llenarlo con agua.

Al PEERBIRRE . §ETHER, ARBIERHK.

THAN TRONG: Nguy co hw hong san phim. Vé
sinh thanh phun dinh ky.

Apply the user label within
sight.

barra rociadora. Instale la etiqueta a la vista.
BB IEREAT . ﬂxwﬁmﬁt E@E? AR 235 B B A AR
A ra al codo
KHONG gitr 3 B @ D;in r}hﬁn nguoi dung o vi tri
thanh phun. Chiéu cao khuyu tay dé nhin.
1473305-K2-C 1 Kohler Co.



Hose Installation / Instalacién a una manguera / 235 40% / Lap dat 6ng
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Installation Distance
Distancia de instalacion

|
REHEEH 90 mm (3-9/16") -
Khoang cach lap dat 100 mm (3-15/16")

Make a 50 mm (2") to
60 mm (2-3/8") hole.

Perfore un orificio de 50
mm (2") a 60 mm (2-3/8").
FT—4~ 50 mm (2 FE~})
| 60 mm (2-3/8 #FE~T)
BI¥L.

Tao 15 50 mm (2") dén

60 mm (2-3/8").

Click the tabs in place.

Haga que las lengiietas
encajen en su lugar.

BEESRIETF.

Cai cac vau vao vi tri.

Install the restrictor for
water supply more than
1.5 m (5 ft) above the
shroud.

Instale el limitador de
flujo para el suministro
de agua amas de 1,5m
(5 pies) sobre la cubierta.

K RF L AR
RIHEMIFELET 1.5 m
(5 |/ UUERUE.
Lap dit bo han ché dong

chay dé€ cp nudc & do
cao hon 1,5 m (5 ft) phia
trén tdm chén.

Handtighten.
Apriete a mano.
FAFE.

Siét chit bang tay.

DO NOT hold
the spray bar.

NO sujete por la
barra rociadora.

ENEEBIAT

KHONG gitt
thanh phun.

16 mm

(5/8")

Slide a hose clip onto
the water line (not
provided).

Introduzca un clip para
manguera en la linea
de agua (no se incluye).

HBREXRBRKE L
CRERHD

Truot kep 6ng vao

duwong nude (khong

duoc cung cap).

FBE2ZR

Soap Hanger
Colgador de jabén

Moéc treo Xa bong

Push the handle up.

Empuje la manija
hacia arriba.

el EHEE T

bay tay cam lén.

Push onto the nut. Secure
with the clip.

Empuje hacia la tuerca.
Fije con el clip.

HEEE . AXFEE.

D&y vao dai &c. C6 dinh
béng kep.

Periodically clean the spray bar.
Limpie periédicamente la barra rociadora.
TREMEEBAT

Vé sinh thanh phun dinh ky.

% Apply the user label
within sight.

Instale la etiqueta a
la vista.

EMESEENNAA
FHR%E

Dén nhan nguoi
dung & vi tri dé
nhin.

Periodically remove and clean the screen washer.
Periédicamente retire y limpie la arandela de rejilla.
EHIRTHERREMBEE.

Dinh ky thio va vé sinh giodng tam loc.
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